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Dotyczy: Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY zmieniajgcego rozporzgdzenie (UE) 2021/954
w sprawie ram wydawania obywatelom panstw trzecich legalnie
przebywajgcym lub zamieszkujgcym na terytoriach panstw cztonkowskich
w czasie pandemii COVID-19 interoperacyjnych zaswiadczen

0 szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-
19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID), oraz weryfikowania i uznawania
takich zaswiadczen

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Bruksela, 22—-23 czerwca 2022 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE oraz Wspdlng deklaracja w sprawie praktycznych zasad

dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji' Rada, Parlament Europejski i Komisja

kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobag w sposob nieformalny, by wypracowac¢ porozumienie

w sprawie tego aktu w pierwszym czytaniu.

1 Dz.U. C 145z 30.6.2007, s. 5.
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W zwigzku z tym przewodniczacy Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw

Wewngetrznych (LIBE) Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) przedstawil w imieniu swojej

komisji poprawke kompromisowa (poprawka nr 2) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego
rozporzadzenia. Poprawke te uzgodniono podczas nieformalnych kontaktow, o ktérych mowa

powyzej. Ponadto grupa ID zgtosita jedng poprawke (poprawka nr 1).
II. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania, ktore odbylo si¢ na sesji plenarnej w dniu 23 czerwca 2022 r., przyjeto
poprawke kompromisowa (poprawka nr 2) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego
rozporzadzenia. Nie przyjeto zadnych innych poprawek. Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji
jest tozsamy ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, zawartym w jego rezolucji

ustawodawczej, ktorg przedstawiono w zalgczniku do niniejszej noty?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wcze$niejsze uzgodnienia migedzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ stanowisko Parlamentu.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do wniosku Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono symbolem
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ZALACZNIK
(23.6.2022)

P9 _TA(2022)0253

Unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID - obywatele panstw trzecich ***1

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 23 czerwca 2022 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgcego
rozporzadzenie (UE) 2021/954 w sprawie ram wydawania obywatelom panstw trzecich
legalnie przebywajacym lub zamieszkujacym na terytoriach panstw czlonkowskich w czasie
pandemii COVID-19 interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o0 wyniku testu i o
powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID), oraz
weryfikowania i uznawania takich zaswiadczen (COM(2022)0055 — C9-0032/2022 —
2022/0030(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2022)0055),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 77 ust. 2 lit. ¢) Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez Komisje
(C9-0032/2022),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

- uwzgledniajac przekazane pismem z dnia 15 czerwca 2022 r. zobowigzanie przedstawiciela
Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac opini¢ przedstawiong przez Komisje Transportu i Turystyki,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolno$ci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw
Wewnetrznych (A9-0137/2022),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji
oraz parlamentom narodowym.
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P9_TC1-COD(2022)0030

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 23 czerwca
2022 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/...
dotyczacego zmiany rozporzadzenia (UE) 2021/954 w sprawie ram wydawania obywatelom
panstw trzecich legalnie przebywajacym lub zamieszkujacym na terytoriach panstw
czlonkowskich w czasie pandemii COVID-19 interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu,
o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe

zaswiadczenie COVID), oraz weryfikowania i uznawania takich zaswiadczen

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 77 ust. 2

lit. ¢),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 czerwca 2022 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z dorobkiem Schengen, w szczegodlnosci z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/399* (kodeks graniczny Schengen), obywatele panstw
trzecich legalnie przebywajacy lub zamieszkujacy w Unii oraz obywatele panstw trzecich,
ktérzy legalnie wjechali na terytorium panstwa cztonkowskiego, moga swobodnie
przemieszczac si¢ po terytoriachwszystkich pozostatych panstw cztonkowskich przez

okres 90 dni w kazdym okresie 180-dniowym.

(2) Unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID zostalo ustanowione rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/953°, w ktorym okre$lono wspdlne ramy wydawania,
weryfikowania 1 uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu
lub o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19, w celu utatwienia korzystania z prawa
do swobodnego przemieszczania si¢ obywateli Unii oraz cztonkéw ich rodzin w czasie
pandemii COVID-19. Rozporzadzeniu temu towarzyszyto rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/9549, ktore rozszerzyto ramy unijnego cyfrowego
zaswiadczenia COVID na obywateli panstw trzecich legalnie przebywajacych lub
zamieszkujacych na terytoriach panstw cztonkowskich, ktoérzy sg uprawnieni do

podrozowania do innych panstw cztonkowskich zgodnie z prawem Unii.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r.
w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujgcych przeptyw osob przez granice (kodeks
graniczny Schengen) (Dz.U. L 77 2 23.3.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/953 z dnia 14 czerwca
2021 r. w sprawie ram wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych
zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-
19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID) w celu utatwienia swobodnego
przemieszczania si¢ w czasie pandemii COVID-19 (Dz.U. L 211 z 15.6.2021, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/954 z dnia 14 czerwca
2021 r. w sprawie ram wydawania obywatelom panstw trzecich legalnie przebywajacym
lub zamieszkujacym na terytoriach panstw cztonkowskich w czasie pandemii COVID-19
interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu 1 o powrocie do zdrowia

w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID), oraz weryfikowania

1 uznawania takich zaswiadczen (Dz.U. L 211 z 15.6.2021, s. 24).
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3)

Rozporzadzenia (UE) 2021/953 i (UE) 2021/954 maja straci¢ moc w dniu 30 czerwca
2022 r. Pandemia COVID-19 trwa jednak nadal, a wystgpienie wariantéw budzacych
obawy w dalszym ciggu moze wywiera¢ negatywny wplyw na podréze w Unii. W zwigzku
z tym okres stosowania tych rozporzadzen powinien zosta¢ przedtuzony, tak aby unijne

cyfrowe zaswiadczenie COVID mogto by¢ dalej stosowane.

4) Okres stosowania rozporzadzenia (UE) 2021/953 ma zosta¢ przedtuzony o 12 miesigcy.
Poniewaz celem rozporzadzenia (UE) 2021/954 jest rozszerzenie stosowania
rozporzadzenia (UE) 2021/953 na niektore kategorie obywateli panstw trzecich legalnie
przebywajacych lub zamieszkujacych w Unii, okres jego stosowania powinien by¢
bezposrednio powigzany z okresem stosowania rozporzadzenia (UE) 2021/953. Nalezy
zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2021/954.
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(5) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno by¢ traktowane jako utatwiajgce przyjmowanie
ograniczen dotyczacych podrézowania w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 ani
zachecajace do ich przyjmowania. Ponadto jakikolwiek wymog weryfikacji zaswiadczen
ustanowionych rozporzadzeniem (UE) 2021/953 nie uzasadnia sam w sobie tymczasowego
przywrocenia kontroli granicznej na granicach wewngtrznych. Odprawy na granicach
wewnetrznych powinny pozosta¢ srodkiem ostatecznym, z zastrzezeniem szczegotowych

zasad okreslonych w kodeksie granicznym Schengen.

(6) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zataczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana, ani go nie
stosuje. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku
Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokotu Dania — w terminie szesciu miesi¢cy po
przyjeciu przez Rade niniejszego rozporzadzenia — podejmuje decyzje, czy dokona jego

transpozycji do swego prawa krajowego.
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(7

®)

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisoéw dorobku Schengen, ktore nie
maja zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE’; Irlandia nie
uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.
Aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim uznawanie, na warunkach okre§lonych

w rozporzadzeniu (UE) 2021/953, zaswiadczen COVID-19 wystawianych przez Irlandig¢
obywatelom panstw trzecich legalnie przebywajgcym lub zamieszkujacym na jej
terytorium w celu utatwienia podrézowania po terytoriach panstw cztonkowskich, Irlandia
powinna wystawia¢ tym obywatelom panstw trzecich zaswiadczenia COVID-19, ktore
spetniaja wymogi ram zaufania unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID. Irlandia

1 pozostate panstwa cztonkowskie powinny uznawa¢ na zasadzie wzajemnosci
zaswiadczenia wystawiane obywatelom panstw trzecich objetym zakresem stosowania

niniejszego rozporzadzenia.

W odniesieniu do Cypru, Bulgarii, Rumunii i Chorwacji niniejsze rozporzadzenie jest
aktem stanowigcym rozwinig¢cie dorobku Schengen lub w inny sposob z nim zwigzanym w
rozumieniu, odpowiednio,, art. 3 ust. 1 Aktu przystgpienia z 2003 r., art. 4 ust. 1 Aktu
przystapienia z 2005 r. i art. 4 ust. 1 Aktu przystapienia z 2011 r.

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
0 zastosowanie wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen (Dz.U. L 64
z7.3.2002, s. 20).
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)

(10)

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisoOw dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacej wiaczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen®, ktore

wchodza w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. C decyzji Rady 1999/437/WE°.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnotg Europejska
a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen!?, ktore wchodzg w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. C decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyz;ji
Rady 2008/146/WE!!.

10
11

Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.

Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkow
stosowania Uktadu zawartego przez Rade¢ Unii Europejskiej 1 Republike Islandii oraz
Krolestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie

w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31).

Dz.U. L 53 z27.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Wspolnoty Europejskiej Umowy migdzy Unig Europejska, Wspodlnotg Europejska

1 Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).
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(11)

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspodlnota
Europejska, Konfederacja Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie
przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska 1 Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen'?, ktore wchodza

w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. C decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3
decyzji Rady 2011/350/UE".

12
13

Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska 1 Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystgpienia Ksiestwa Liechtensteinu
do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie

1 rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach
wewnetrznych 1 do przemieszczania si¢ 0osob (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
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(12)

(13)

(14)

(15)

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2021/954.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, mianowicie ulatwienie obywatelom panstw
trzecich legalnie przebywajacym lub zamieszkujgcym na terytoriach panstw
cztonkowskich podrézowania w czasie pandemii COVID-19 poprzez ustanowienie ram
wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen COVID-19
zawierajacych informacje na temat zaszczepienia, wyniku testu lub powrotu do zdrowia
danej osoby w zwigzku z COVID-19 nie moze zosta¢ osiggnigty w sposob wystarczajacy
przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki dziatania mozliwe
jest jego lepsze osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podjaé dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okre§long w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnos$ci okreslong w
tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggnigcia tego celu.

W celu umozliwienia szybkiego i terminowego rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia, aby zapewni¢ cigglo$¢ stosowania unijnego cyfrowego za§wiadczenia
COVID, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Zgodnie z art. 42 ust. 1 1 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725' skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych i Europejska
Rada Ochrony Danych, ktorzy wydali wspolng opini¢ w dniu 14 marca 2022 r.15,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

14

15

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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Artykut 1
Art. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/954 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2021 r. tak dlugo, jak dtugo stosuje si¢
rozporzadzenie (UE) 2021/953.”.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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